EN: HALOGLO - USER MANUAL

Push and open the back cover (no tools needed).

Open the battery compartment cover.

Insert three AAA batteries into the battery compartment (batteries not included).
Close the battery compartment cover.

Pull the cord slightly to turn on HALOGLO.

Place HALOGLO in the desired location and turn it off after use.

ok wnNE

INSTRUCTIONS FOR RECYCLING AND DISPOSAL:

This label means that the product cannot be disposed of as other household waste throughout the EU. To
prevent potential damage tothe environment or human health from uncontrolled waste disposal. Recycle
responsibly to promote the sustainable use of material resources. If youwant to return a used device, use the
drop-off and collection system, or contact the retailer from whom you bought the product. The retailer can

— accept the product for environmentally safe recycling.
c € A declaration by the manufacturer that the product complies with the requirements of the applicable EU
Directives.



SI: HALOGLO - UPORABNISKI PRIROCNIK
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Potisnite in odprite zadnji pokrov (orodje ni potrebno).

Odprite pokrov predala za baterije.

V predal za baterije vstavite tri baterije AAA (baterije niso priloZzene).
Zaprite pokrov predala za baterije.

Rahlo povlecite vrvico, da vklopite HALOGLO.

Postavite napravo HALOGLO na Zeleno mesto in jo po uporabi izklopite.

NAVODILA ZA RECIKLIRANJE IN ODLAGANIJE:

Ta oznaka pomeni, da izdelka ni dovoljeno odvre¢i med gospodinjske odpadke po vsej EU. Da bi preprecili
potencialno skodo okolju ali ¢loveskemu zdravju zaradi nekontroliranega odlaganja odpadkov. Reciklirajte
odgovorno za spodbujanje trajnostne rabe materialnih virov. Ce Zelite vrniti uporabljen izdelek, uporabite
sistem za oddajo in zbiranje, ali pa stopite v stik z trgovcem, pri katerem ste izdelek kupili. Trgovina lahko
sprejme izdelek za okolju prijazno recikliranje.

Izjava proizvajalca, da izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih direktiv EU.



HR: HALOGLO - KORISNICKI PRIRUCNIK

Pritisnite i otvorite straznji poklopac (nije potreban alat).

Otvorite poklopac pretinca za baterije.

Umetnite tri AAA baterije u pretinac za baterije (baterije nisu uklju¢ene).
Zatvorite poklopac pretinca za baterije.

Lagano povucite uzicu da ukljucite HALOGLO.

Postavite HALOGLO na Zeljeno mjesto i iskljucite ga nakon uporabe.
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UPUTE ZA RECIKLAZU | ODLAGANIJE:

Ova oznaka znaci da se proizvod ne smije odbaciti kao ostatak kuc¢anstva u cijeloj EU. Kako biste sprijecili
mogucdu Stetu okolisu ili ljudskom zdravlju od nekontroliranog odlaganja otpada. Reciklirajte odgovorno kako
biste potaknuli odrZivu uporabu materijalnih resursa. Ako Zelite vratiti koriSteni uredaj, koristite sustav za
predaju i prikupljanje, ili kontaktirajte prodavaca od kojeg ste kupili proizvod. Prodavac¢ moZze prihvatiti proizvod
za ekoloski sigurno recikliranje.

c € Izjava proizvodaca da proizvod zadovoljava zahtjeve odgovarajucih direktiva EU.



IT: HALOGLO - MANUALE D'USO
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Spingere e aprire il coperchio posteriore (non sono necessari attrezzi).
Aprire il coperchio del vano batterie.

Inserire tre batterie AAA nel vano batterie (batterie non incluse).
Chiudere il coperchio del vano batterie.

Tirare leggermente il cavo per accendere HALOGLO.

Posizionare HALOGLO nella posizione desiderata e spegnerlo dopo I'uso.

ISTRUZIONI PER IL RICICLAGGIO E LO SMALTIMENTO:

Questa etichetta indica che il prodotto non puo essere smaltito come altri rifiuti domestici in tutta I'Unione
Europea. Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana derivanti da uno smaltimento non
controllato dei rifiuti. Ricicla responsabilmente per promuovere I'uso sostenibile delle risorse materiali. Se
desideri restituire un dispositivo usato, utilizza il sistema di raccolta o contatta il rivenditore presso il quale hai
acquistato il prodotto. Il rivenditore puo accettare il prodotto per un riciclaggio ecologicamente sicuro.

Una dichiarazione del produttore che attesta che il prodotto & conforme ai requisiti delle direttive dell'UE
applicabili.



DE/AT: HALOGLO - BENUTZERHANDBUCH

o

Dricken und 6ffnen Sie die hintere Abdeckung (kein Werkzeug erforderlich).

Offnen Sie die Abdeckung des Batteriefachs.

Legen Sie drei AAA-Batterien in das Batteriefach ein (Batterien nicht im Lieferumfang
enthalten).

SchlielRen Sie die Abdeckung des Batteriefachs.

Ziehen Sie leicht am Kabel, um HALOGLO einzuschalten.

Stellen Sie HALOGLO an den gewiinschten Ort und schalten Sie es nach Gebrauch aus.

ANLEITUNGEN ZUR RECYCLING UND ENTSORGUNG:

Dieses Label bedeutet, dass das Produkt nicht wie tiblicher Haushaltsmdill in der gesamten EU entsorgt werden
darf. Um mogliche Schaden an der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu verhindern. Recyceln Sie verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Nutzung von
Materialressourcen zu férdern. Wenn Sie ein gebrauchtes Geréat zuriickgeben méchten, verwenden Sie das
Abgabesystem oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Der Handler kann
das Produkt umweltfreundlich recyceln.

Eine Erklarung des Herstellers, dass das Produkt den Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien entspricht.



ES: HALOGLO - MANUAL DEL USUARIO
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Empuje y abra la tapa trasera (no necesita herramientas).

Abra la tapa del compartimento de las pilas.

Inserte tres pilas AAA en el compartimento de las pilas (pilas no incluidas).
Cierre la tapa del compartimento de las pilas.

Tire ligeramente del cable para encender HALOGLO.

Coloca HALOGLO en el lugar deseado y apagalo después de usarlo.

INSTRUCCIONES PARA EL RECICLAJE Y LA ELIMINACION:

Esta etiqueta significa que el producto no puede eliminarse como otros residuos domésticos en toda la UE. Para
evitar posibles dafos al medio ambiente o a la salud humana derivados de la eliminacién incontrolada de
residuos. Recicle de forma responsable para promover el uso sostenible de los recursos materiales. Si desea
devolver un aparato usado, utilice el sistema de entrega y recogida o pdngase en contacto con el minorista al
que compro el producto. El minorista puede aceptar el producto para reciclarlo de forma segura para el medio
ambiente.

Una declaracion del fabricante de que el producto cumple los requisitos de las Directivas de la UE aplicables.



PT: HALOGLO - MANUAL DO UTILIZADOR

Empurrar e abrir a tampa traseira (ndo sdo necessarias ferramentas).

Abrir a tampa do compartimento das pilhas.

Introduzir trés pilhas AAA no compartimento das pilhas (pilhas ndo incluidas).
Fechar a tampa do compartimento das pilhas.

Puxe ligeiramente o cabo para ligar o HALOGLO.

Coloque o HALOGLO no local pretendido e desligue-o apds a utilizagao.
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INSTRUCOES PARA RECICLAGEM E ELIMINACAO:

Este rétulo significa que o produto ndo pode ser eliminado como outro lixo doméstico em toda a UE. Para evitar
potenciais danos para o ambiente ou para a saude humana decorrentes da eliminagdo ndo controlada de
residuos. Recicle de forma responsavel para promover a utilizagdo sustentavel dos recursos materiais. Se quiser
devolver um aparelho usado, utilize o sistema de entrega e recolha ou contacte o retalhista a quem comprou o
produto. O retalhista pode aceitar o produto para reciclagem ambientalmente segura.

Uma declaragdo do fabricante de que o produto esta em conformidade com os requisitos das directivas da UE

c € aplicaveis.



FR : HALOGLO - MANUEL D'UTILISATION
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Poussez et ouvrez le couvercle arriére (aucun outil n'est nécessaire).
Ouvrez le couvercle du compartiment a piles.

Insérez trois piles AAA dans le compartiment a piles (piles non incluses).
Fermez le couvercle du compartiment a piles.

Tirez légerement sur le cordon pour allumer I'HALOGLO.

Placez I'HALOGLO a I'endroit souhaité et éteignez-le apres utilisation.

INSTRUCTIONS POUR LE RECYCLAGE ET LA MISE AU REBUT :

C€

Ce label signifie que le produit ne peut pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers dans I'UE. Afin
d'éviter tout dommage potentiel a I'environnement ou a la santé humaine d{ a une élimination incontrélée des
déchets, il convient de recycler le produit de maniere responsable afin de promouvoir le développement
durable. Recyclez de maniere responsable afin de promouvoir |'utilisation durable des ressources matérielles. Si
vous souhaitez retourner un appareil usagé, utilisez le systeme de dépot et de collecte ou contactez le détaillant
chez qui vous avez acheté le produit. Le détaillant peut accepter le produit en vue d'un recyclage respectueux
de I'environnement.

Une déclaration du fabricant attestant que le produit est conforme aux exigences des directives européennes
applicables.



NL: HALOGLO - GEBRUIKSAANWUZING
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Druk op de achterklep en open deze (geen gereedschap nodig).

Open het deksel van het batterijvak.

Plaats drie AAA batterijen in het batterijvak (batterijen niet meegeleverd).
Sluit het deksel van het batterijvak.

Trek lichtjes aan het koord om HALOGLO aan te zetten.

Plaats HALOGLO op de gewenste plaats en schakel hem na gebruik uit.

INSTRUCTIES VOOR RECYCLING EN VERWIJDERING:

Dit label betekent dat het product in de hele EU niet als ander huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Om
mogelijke schade aan het milieu of de volksgezondheid door ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen.
Recycle op verantwoorde wijze om duurzaam gebruik van materiéle hulpbronnen te bevorderen. Als je een
gebruikt apparaat wilt inleveren, gebruik dan het afgifte- en inzamelsysteem of neem contact op met de
winkelier waar je het product hebt gekocht. De winkelier kan het product accepteren voor milieuveilige
recycling.

Een verklaring van de fabrikant dat het product voldoet aan de vereisten van de toepasselijke EU-richtlijnen.



CZ: HALOGLO - UZIVATELSKA PRIRUCKA
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ZatlaCte a oteviete zadni kryt (neni tfeba zadné naradi).

Otevrete kryt prostoru pro baterie.

Do prihradky na baterie vloZte tfi baterie AAA (baterie nejsou soucasti dodavky).
Zavrete kryt prihradky na baterie.

Mirnym zataZenim za sfiGiru zapnéte HALOGLO.

Umistéte zatizeni HALOGLO na poZadované misto a po poufZiti jej vypnéte.

NAVODY K RECYKLACI A ODSTRANENI:

Toto oznaceni znamen3, Ze vyrobek nesmi byt vyhozen jako bézny domaci odpad po celé EU. Abyste predesli
moznym skodam na Zivotnim prostredi nebo lidskému zdravi z nekontrolované likvidace odpadu. Recyklujte
odpovédné k podpore udrZitelného vyuzivani materialnich zdrojd. Chcete-li vratit pouzity zafizeni, pouzijte
systém odbéru a sbéru, nebo kontaktujte prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. Prodejce mizZe pfijmout
vyrobek k ekologicky bezpec¢nému recyklovani.

Prohlaseni vyrobce, Ze vyrobek splriuje pozadavky prislusnych smérnic EU.



PL: HALOGLO - INSTRUKCJA OBStUGI
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Nacisnij i otworz tylng pokrywe (bez uzycia narzedzi).

Otworz pokrywe komory baterii.

W16z trzy baterie AAA do komory baterii (baterie nie sg dotgczone do zestawu).
Zamknij pokrywe komory baterii.

Pociggnij lekko za przewdd, aby wtgczyé HALOGLO.

Umies¢ HALOGLO w wybranym miejscu i wytgcz go po uzyciu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE RECYKLINGU | UTYLIZACII:

Ta etykieta oznacza, ze produkt nie moze by¢ usuwany jako zwykty odpad domowy w catej UE. Aby zapobiec
potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z niekontrolowanego usuwania
odpaddw. Recykling prowadz odpowiedzialnie, aby promowac zréwnowazone korzystanie z zasobdéw
materialnych. Jesli chcesz zwrdéci¢ uzywane urzadzenie, skorzystaj z systemu odbioru i kolekcji lub skontaktuj sie
z detalistg, od ktérego zakupites produkt. Detalista moze przyjgé produkt do ekologicznego recyklingu.

Oswiadczenie producenta, ze produkt spetnia wymagania odpowiednich dyrektyw UE.



SK: HALOGLO - NAVOD NA POUZITIE
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ZatlaCte a otvorte zadny kryt (nie su potrebné Ziadne nastroje).

Otvorte kryt priestoru pre batérie.

VlozZte tri batérie AAA do priestoru na batérie (batérie nie s sicastou dodavky).
Zatvorte kryt priestoru na batérie.

Mierne potiahnite za kdbel, aby ste zapli HALOGLO.

HALOGLO umiestnite na pozadované miesto a po pouZiti ho vypnite.

POKYNY NA RECYKLACIU A LIKVIDACIU:

Toto oznadenie znamena, e vyrobok nemozno likvidovat ako iny domovy odpad v celej EU. Aby sa zabranilo
moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo [udského zdravia v désledku nekontrolovanej likvidacie
odpadu. Recyklujte zodpovedne, aby ste podporili udrzatelné vyuzivanie materidlovych zdrojov. Ak chcete
pouzité zariadenie vratit, vyuZite systém odovzdavania a zberu alebo sa obrétte na predajcu, u ktorého ste
vyrobok kupili. Predajca méze vyrobok prijat na ekologicky bezpe¢nu recyklaciu.

Vyhlasenie vyrobcu, Ze vyrobok spifia poziadavky platnych smernic EU.



HU: HALOGLO - FELHASZNALOI KEZIKONYV

Nyomja meg és nyissa ki a hatsé fedelet (nincs sziikség szerszamra).

Nyissa ki az elemtartd rekesz fedelét.

Helyezzen be harom AAA elemet az elemtartdba (az elemek nem tartozék).
Zarja be az elemtartd rekesz fedelét.

A HALOGLO bekapcsolasahoz huzza meg kissé a zsinort.

Helyezze a HALOGLO-t a kivant helyre, és hasznalat utan kapcsolja ki.

ok wWwNPE

UTASITASOK A SZEMETLEADAS ES HULLADEKKEZELESHEZ:

Ez a cimke azt jelenti, hogy a terméket nem szabad haztartasi hulladékként eldobni az EU egész teriiletén. Az
esetleges kornyezeti vagy emberi egészségre kdros hatasok megel6zése érdekében. FelelGsségteljesen hasznalja
Ujra, hogy el6segitse a materialitas fenntarthatd felhasznalasat. Ha vissza szeretné adni a hasznalt eszkozt,

— hasznalja az eldobasi és gy(ijtési rendszert, vagy |épjen kapcsolatba azokkal a kiskeresked&kkel, akiktdl a
terméket megvasarolta. A kiskereskeds elfogadhatja a terméket kdrnyezetbarat Ujrahasznositasra.

( € A gyarto nyilatkozata arrdl, hogy a termék megfelel az érvényes EU iranyelveknek.



RO: HALOGLO - MANUAL DE UTILIZARE

Tmpingeti si deschideti capacul din spate (nu sunt necesare unelte).

Deschideti capacul compartimentului pentru baterii.

Introduceti trei baterii AAA in compartimentul pentru baterii (bateriile nu sunt incluse).
inchideti capacul compartimentului pentru baterii.

Trageti usor de cordon pentru a porni HALOGLO.

Asezati HALOGLO in locul dorit si opriti-l dupa utilizare.
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INSTRUCTIUNI PENTRU RECICLARE $I ELIMINARE:

Aceasta etichetd inseamna ca produsul nu poate fi eliminat ca si alte deseuri menajere pe intreg teritoriul UE.
Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane Tn urma eliminarii necontrolate a
deseurilor. Reciclati in mod responsabil pentru a promova utilizarea durabild a resurselor materiale. Daca doriti
— sa returnati un dispozitiv uzat, utilizati sistemul de depunere si colectare sau contactati comerciantul de la care
ati cumparat produsul. Retailerul poate accepta produsul pentru o reciclare sigura din punct de vedere ecologic.

( € O declaratie a producatorului care sa ateste ca produsul respecta cerintele directivelor UE aplicabile.



BG: HALOGLO - PbKOBOACTBO 3A NMOTPEBUTENA

o

HaTucHeTe 1 oTBOpeTe 3a4HMA Kanak (He ca HeobXoANMMU UHCTPYMEHTH).

OTBoOpeTe KanaKa Ha oTaeneHuneTo 3a batepuu.

MocTaseTe Tpu H6aTepmm AAA B oTaesleHNETO 33 baTepum (baTepunTe He ca BKAKOYEHU B
KOMMNEKTA).

3aTBOpETE Kanaka Ha oTaeneHueTo 3a batepuu.

N3abpnaite neko Kabena, 3a ga sknounte HALOGLO.

MoctaBete HALOGLO Ha »KenaHoTo MACTO M ro U3KAoUeTe cieq ynotpeba.

YKA3AHUA 3A PELUKNTUPAHE U U3XBBPNIAHE:

Tasu eTUKeTKa 03HaYaBa, Ye NPOAYKTLT HE MOXKE [a Ce U3XBbPW KaTo 0bMKHOBEH 6UTOB OTNag, B UAnaTa EC. 3a
npeaoTBpaTABaHe Ha Bb3MOXXHM BPeu 3a OKO/IHATa CPesia UM YOBELLKOTO 34paBe OT HEKOHTPOAUPaHO
M3XBBPAAHE HA OTNaAbLUW. PeunKampaiiTe OTTOBOPHO, 3a Aja Ce NOAMOMOrHe ycToiumBaTa ynorpeba Ha
maTepuanHu pecypcu. AKo 1ckaTe aa BbpHeTe ynotpebaBaHo ycTpoiMCcTBO, U3N0N3BaliTe cucTemarta 3a
cbbupaHe U cbbupaHe UM ce CBbPIKETe C TbProBeLa, OT KOroTo CTe 3aKynu/M NpogyKTa. TbproseLbT Moxe Aa
npueme NPOLYKTa 3a KOAOrMYHO 6e30nacHoO peLmKkampaHe.

Ll,eKnapau,Mﬂ OT npoussoguTena, Ye NPoAyKTbT OTroBapA Ha MU3UCKBAHUATA Ha CbOTBETHUTE ANPEKTUBU Ha EC.



LV: HALOGLO - LIETOTAJA ROKASGRAMATA
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Nospiediet un atveriet aizmuguréjo vaku (nav nepiecieSami instrumenti).

Atveriet akumulatora nodalijuma vaku.

levietojiet bateriju nodalijuma tris AAA baterijas (baterijas nav ieklautas komplekta).
Aizveriet bateriju nodalijuma vaku.

Nedaudz pavelciet vadu, lai ieslégtu HALOGLO.

Novietojiet HALOGLO vélamaja vieta un péc lietosanas to izslédziet.

INSTRUKCIJAS PAR PARSTRADI UN IZMETIENU:

S etikete nozimé, ka produkts nedrikst tikt izmesti ka parasts sadzives atkritums visa ES. Lai novérstu
iespéjamos kaitéjumus vides vai cilvéku veselibai no nekontrolétas atkritumu izgasanas. Parstradajiet atbildigi,
lai veicinatu materialu resursu ilgtspéjigu izmantos$anu. Ja vélaties atgriezt lietoto ierici, izmantojiet atdevi un
kolekcijas sistému vai sazinieties ar mazumtirgotaju, no kura iegadajaties produktu. Mazumtirgotajs var pienemt
produktu ekologiski drosai parstradei.

RaZotaja deklaracija, ka produkts atbilst attiecigajam ES direktivam.



LT: HALOGLO - NAUDOTOJO VADOVAS
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Paspauskite ir atidarykite galinj dangtelj (jrankiy nereikia).

Atidarykite baterijy skyriaus dangtel;.

| baterijy skyriy jdékite tris AAA tipo baterijas (baterijos j komplektg nejtrauktos).
UZdarykite baterijy skyriaus dangtelj.

Siek tiek patraukite laida, kad jjungtuméte HALOGLO.

Pastatykite HALOGLO norimoje vietoje, o po naudojimo isjunkite.

INSTRUKCIJOS DEL PERDIRBIMO IR ISMETIMO:

Si 7ymé reidkia, kad produktas negali bati i§mestas kaip jprastos namy dkio atliekos visoje ES. Norint idvengti
galimy Zalos aplinkai ar Zmoniy sveikatai dél nekontroliuojamo atlieky Salinimo. Perdirbkite atsakingai skatinant
tvary medziagy istekliy naudojima. Norédami grazinti naudota jrenginj, naudokite atidavimo ir rinkimo sistemg
arba susisiekite su pardavéju, i$ kurio jsigijote produkta. Pardaveéjas gali priimti produktg aplinkai saugiam
perdirbimui.

Gamintojo deklaracija, kad produktas atitinka taikomus ES direktyvy reikalavimus.



EE: HALOGLO - KASUTUSJUHEND
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Vajutage ja avage tagakate (tooriistu ei ole vaja).

Avage patareipesa kaas.

Sisestage patareipessa kolm AAA patareid (patareid ei kuulu komplekti).
Sulgege patareipesa kaas.

HALOGLO sisseliilitamiseks tdmmake kergelt juhtmest.

Asetage HALOGLO soovitud kohta ja liilitage see parast kasutamist valja.

JUHISED RINGLUSSEVOTU JA KORVALDAMISE KOHTA:

See margis tahendab, et toodet ei tohi kogu ELis kdrvaldada muude olmejaatmetena. Et valtida voimalikku
kahju keskkonnale vGi inimeste tervisele kontrollimatust jadtmete kdrvaldamisest. Taaskasutage
vastutustundlikult, et edendada materiaalsete ressursside sadstvat kasutamist. Kui soovite kasutatud seadme
tagastada, kasutage araviimis- ja kogumissiisteemi voi votke Ghendust jaemiilijaga, kellelt te toote ostsite.
Jaemiitja vGib toote vastu vGtta keskkonnasdbralikuks ringlussevotuks.

Tootja deklaratsioon selle kohta, et toode vastab kohaldatavate ELi direktiivide nduetele.



GR: HALOGLO - ErXEIPIAIO XPHZHZ

o

Miéote Kal avoifte To miow k&GAvppo (Sev xpetalovral epyaleia).

AvolTe To KAAU A TNG BAKNG UIToTapLwV.

TomoBetnote tpelg pratopisg AAA otn BAkn pratoplwy (oL pmatapieg dev
nepAappavovradl).

KAelote To KAAUUHO TNG BAKNG UITOTAPLWV.

TpaBnéte ehadpad to kKaAwdlo yLo va evepyomotnoste to HALOGLO.

TomoBetrote to HALOGLO otnv emiBupntr) 6€on Kal anmevepyomnolioTe To PETA T Xpron.

OAHTIEZ TIA ANAKYKAQZH KAI AMOPPIWH:

AuTHA N €TIKETA ONUALiVEL OTL TO TTPOIOV SEV TIPETEL VOL AMOPPIMTETOL WG CUVNBLOUEVA OLKLAKA ATIOPPLUUATA OE
oAOKANpN tv EE. Ma thv mpoAnyn mibavwy npuwv oto eptBaAlov f tnv avBpwrivn vyeia ano pn
eheyxopevn anoppuhn anoPfAntwy. AvakukAwaote urteuBuva yla TV mpowbnaon g BLwaoLng Xprnong Twv
UVALKWV TtOpwv. EQv BEAeTe va eMLOTPEYETE £Vl XPNOLUOTIOLNUEVO TIPOTOV, XPNOLUOTOLHOTE TO CUGTNHA
napddoong Kot GUAAOYAG 1) EMKOWVWVAOTE E TOV ALAVOTIWANTA Ao Tov Omoio ayopdoate To poidv. O
AlavortwAntng unopei va Sextel to mpoidv yia olkoAoyLkr avakOkKAwon.

AAAWON TOU KOTAOKEUAOTH OTL TO TIPOLOV CUUUOPPWVETAL HE TG AMAUTACELS TwV LoXUouowv odnywwv tng EE.



